GATT/AIR/3186 24 MAY 1991

SUBJECT: COMMITTEE ON TRADE IN CIVIL AIRCRAFT

1. FOLLOWING INFORMAL CONSULTATIONS BY THE CHAIRMAN, THE COMMITTEE ON
TRADE IN CIVIL AIRCRAFT WILL MEET ON THURSDAY, 6 JUNE 1991 AT 10 A.M. IN
THE CENTRE WILLIAM RAPPARD. THE FOLLOWING AGENDA IS PROPOSED:

DISCUSSION OF MODALITIES AND PROPOSALS FOR THE ENHANCEMENT OF THE
AGREEMENT ON TRADE IN CIVIL AIRCRAFT UNDER ARTICLE 8 OF THE AGREEMENT.

2. SIGNATORIES OF THE AGREEMENT AND OBSERVERS ARE REQUESTED TO INFORM ME
AS SOON AS POSSIBLE OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES.
‘s. DUNKEL
—\

OBJET: COMITE DU COMMERCE DES AERONEFS CIVILS

1. A LA SUITE DE CONSULTATIONS INFORMELLES MEN PAR LE PRESIDENT, IL A
ETE DECIDE QUE LE COMITE DU COMMERCE DES AERO} CLVILS SE REUNIRAIT AU
CENTRE WILLIAM RAPPARD LE JEUDI 6 JUIN 1991 £ EURES. L’ORDRE DU JOUR
PROPOSE EST LE SUIVANT:

RELATIF AU COMMERCE DES AERONEFS VILY DANS LE CONTEXTE DE

EXAMEN DES MODALITES ET DES PROPO@ D’AMELIORATION DE L’'ACCORD
L’ARTICLE 8 DUDIT ACCORD.

2. LES SIGNATAIRES DE L’ACCORD ET LES OBSERVATEURS SONT PRIES DE ME
COMMUNIQUER DES QUE POSSIBLE LES,NOMS DE LEURS REPRESENTANTS.

\\\\ A. DUNKEL

ASUNTO: COMITE DEL CO DE AERONAVES CIVILES

1. TRAS LAS CONSULYPZ
DEL COMERCIO DE AERO
10 H EN EL CENTRO WI

FORMALES MANTENIDAS POR EL PRESIDENTE, EL COMITE
CIVILES SE REUNIRA EL JUEVES 6 DE JUNIO A LAS
RAPPARD. SE PROPONE EL SIGUIENTE ORDEN DEL DIA:

EXAMEN DE NODALJDADES Y PROPUESTAS DE MEJORAMIENTO DEL ACUERDO SOBRE
EL COMERCIO AERONAVES CIVILES SEGUN LO PREVISTO EN EL ARTICULO 8
DEL ACUERDO.

2. RUEGO A LOS SIGNATARIOS DEL ACUERDO Y A LOS OBSERVADORES QUE ME
COMUNIQUEN LO ANTES POSIBLE LOS NOMBRES DE SUS REPRESENTANTES.

A. DUNKEL
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